Allgemeine Einkaufsbedingungen der Tortec Brandschutztor GmbH (Stand 01.03.2021)
§ 1 Geltung der Bedingungon

1. Unsere Allg gen gelten fiir sémtliche Einkdufe von Waren nach Mallgabe des zwischen uns und dem Lieferanien geschlossenen Vertrages: Sie gelten auch bei spateren Geschiflen als
vorainbart, ohno nnls In den Bostell- und sonsligen Anschreiben nochmals ausdriicklich auf sie Bezug genommen wird

2. Unsere Aligemeinen Einkaulsbadingungen gelten ausschlielllich; entgegenstehende oder von unseren Allg inen Einkat ingungen i Bedingungen des Lieleranten erkennen wir nicht an, es sei denn,
wir hatten ausdricklich schrifilich ihrer Gellung zugestimmt

g 2 Auftrag, Auftragsannahme, Geheimhaltung
Nur schrifilich erteilte Auftrége sind flr uns rechisverbindlich. Mindlich, per Fax oder lelefonisch ereille Auftrage bediirfen unserer nachtraglichen schriftlichen Bestaligung. Der Lieferant wird unseren Aufirag
schriftlich innerhalb von 2 Werktagen bestatigen. Andernfalls gilt ein von uns schriftlich oder per Fax ereiller Auftrag als angenommen

2. Soweil aus unserer Sicht Anderungen des Kaufgegenslandes in Konstrukiion und Ausfiihrung notwendig sind, warden sich die Parleien Uber die mogliche Umselzung der Anderungen unverziiglich verstandigen Hierbei
sind auch Vereinbarungen iber die Auswirkungen der Anderungen hinsichllich von Mehr- oder Minderkasten sowie der Liefertermine zu treffer

3. An Abbildungen, Zeichnungen, Kalkutationen und sonstigen Unterlagen, Muslern, Modellen und dergleichen behalten wir uns Eigentums-, gewerbliche Schulz- und Urheberrechte vor Sie miissen strikt vertraulich
behandelt werden und dirfen Dnllen ohne unssre ausdrickliche schrifiliche Zustimmung nicht zuganglich gemacht werden. Die Verpflichiung zur Geheimhallung erlischt ersl, wenn und soweil die in den uberlassenen

Unterlagen er 1 Ir 1 allg! 1 bekannt geworden sind. Das gill auch nach Abwicklung dieses Veriragss, solange das darin enthallene Fertigungswissen nicht allgemein bekannt ist
§ 3 Preise
Die versinbarlen Preise sind Festpreise und gellen fir die Dauer der AL wicklung. Preiserhdhungen, gleich welcher Arl, bleiben ohne Wirkung auf die vereinbarlen Preise, es sei denn, sie werden

von uns ausdricklich schriftlich anerkannt

§ 4 Liefertermine, Abnahme

1. Die/der in unserer Beslellung angegebene Lielerzeit/Liefertermin ist verbindlich. Der Lieferant ist verpllichtel, uns von jeder zu erwarlenden Liefervarzégerung unverziglich in Kenntnis zu setzen Eine evenluelle
Verléngerung der Lieferfris bedarf stets einer schriftlichen Versinbarung und gill nur fiir den Einzelfall. Unsere Rechte wegen verspateler Lisferung bleiben von dieser Informationsplflichl unberihr

2. Die vorbehaltstose Annahme der verspateten Lieferung oder Leistung enthilt keinen Verzichl auf die uns wagen der verspateten Lielerung oder Leislung zustehenden Ersatzanspriche Dies gill bis zur vollsténdigen
Zahlung des von uns geschuldslen Enlgelts fir die betroffene Lieferung oder Leistung

3. Im Falle des Lieferverzuges durch den Lieferanten sind wir berachligl, eine Vertragsstrafe von 0,2% der Nettoaufragssumme pro Werktag des Verzuges, hochslens 5% der Nelloaufiragssumme zu vertangsn
Weitargehende geselzliche Anspriiche bleiben vorbehallen. Bei deren Geltendmachung wird eine gegebenenfalls verwirkte Veriragsstrafe auf den geltend gemachten Schaden angerechnet Die Geltendmachung der
Veriragssirale brauchen wir uns noch nichl bei der Annahme bzw. soweil vereinbart bei Abnahme vorzubehallen. Wir kénnen sie vielmehr bis zur Schlusszahlung geltend machen. Dem Lieferanten stehl das Recht zu,
uns nachzuweisen, dass infolge des Verzuges gar kein oder ain wesenllich geringerer Schaden entstanden isl

§ 5 Versand, Gefahreniibergang

1. Sofern nicht anders vereinbari, sind uns Versandanzeigen sofort nach Abgang der Ware in zweifacher Ausferligung unler genauer Angabe unserer immer, des B ims und der 1 Gegenstande
sinzureichen

2. Sofern nicht anders vereinbari, erfolgt die Lieferung Lieferung DAP an der in der Bestellung genannten Lisferstelle, mangels Angabe einer solchen DAP unser Geschiftssilz; es geiten die Incolerms 2020, Mit der
vorbehallslosen Annahme durch uns gehl die Gelahr des zufalligen Unterganges oder der zuflligen Verschlechlerung auf uns dber.

3. Sowait eine Abnahme vereinbart ist, ist diese fiir den Gefahriibargang mafigebend Im Ubrigen gelten bei einer Abnahme die gesetzlichen Vorschriflen des Werkveriragsrechis entsprechend

Mehr- und Minderlisferungen sind nur mit unserer schriflichen Einwilligung zuléssig. Liefermengen, die iber den von uns angegebenen Lieferplan hinausgehen, varpflichten uns nicht zur Abnahme
Fur Stiickzahlen und Gewichte sind nur die Zahlen maitgebend, die unsere Eingangskontrolle ermittell. Der Lisferant iibernimmt die Verpflichtung, nur solche Waren anzuliefern, die einer Endkontrolle beziglich ihrer
material-, zeichnungs- und normgerechlen Ausfiihrung unterzogen worden sind und entsprechend den neuesten Unfallverhiilungsvorschrifien der Berulsgenossenschaften und mit den geselzlich vorgeschriebenen
Schutz- und Sicherheitsvorkehrungen gegen Unfall und Berufskrankheit ausgeriistel sind. Falls nichl anders vereinbart, kinnen Mehrkosten hierfiir nicht gesondert in Rechnung gestellt werden. Die Waren miissen den
anerkannten Regeln der Technik und den Deulschen Induslrienormen (DIN) neueslen Slandes entsprechen Soweit beziiglich der Beschalfenheit der Waren (iber geselzliche Regelungen hinaus spezielle allgemain
giiltig Richtlinien/Leitsélze oder anerkannte Qualilalsnormen bestehen, garanliert der Lieferant die Einhallung dieser Beschaffenheitsnormen; gleiches gill im Fall einer bestehenden Qualitétssicherungsvereinbarung
zwischen dem Lieferanlen und uns

3 Sowaeit zur Sicherung der Qualitét erforderlich, sind wir berechtigt, dem Lieferanten fur Komponenten einer von ihm zu liefernden Ware verbindliche Vorgaben iiber den Bezug dieser Komponenten bei bestimmlen
Lieferanten und/odar den Einsatz konkreter Kompanenten (Fabrikal und Modell) als zu vereinbarende Beschaffenheit vorzugeben

4 Andemngen, insbesondere in der Arl der Zusammanssizung des verarbeiteten Materials und/oder in der Konstruklion und/ader des Fertigungsverfahrens, die das zu liefernde Erzeugnis in seiner Eigenschafl verandern,
sind uns mindestens 6 Monale vor der geplanten Realisierung zur Klarung des weileren Vorgehens anzuzeigen und bediirfen in jadem Fall unserer vorherigen schrifilichen Zustimmung

5. Wir sind berechtigl, zu den ublichen Geschafiszaiten des Lieferanten den Fertigungsstand zu dberpriifen und Auskunft iiber den Bearbeitungssland zu verlangen

§ 6 Liefermenge, Qualitdt
i
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7 Abtretung, Subunternehmer, Eigentumsvorbehalt
Die Ablretung von Forderungen oder sonsligen Rechten des Lieferanten ist ohne unsere vorherige schriftliche Zuslimmung ausgeschlossen, Das Gleiche gilt fir die Weitergabe von uns erteilter Auftrage an Drilte
Beigestelites Material bleibt unser Eigenlum. Es ist als solches kennllich zu machen, getrennt zu lagern und darf nur fiir unsere Bestellungen verwendet werden
Eine Verarbeitung oder Umbildung durch den Lieferanlen wird [ir uns vorgenommen. Im Falle der Verarbeitung oder Vermischung erwerben wir an der neu hergeslelllen Sache Mileigentum im Verhiltnis des Werles
unserer beigeslellten Sache zu den anderen verarbeileten Sachen zur Zeit der Verarbsitung. Die Uberaignung der Ware auf uns erfolgl unbedingt und ohne Riicksicht auf die Zahlung des Preises Ausgeschlossen sind
alle Formen des erweiterlen oder verlangerlen Eigenlumsvorbehalts, so dass ein vom Lieferanlen ggl. wirksam erklérter Eigentumsvorbehall nur bis zur Bezahlung der an uns gelielerten Ware und fir diese gilt
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§ 8 Rechnung, Zahlung

1. Alle Rechnungen sind uns unter Angabe unserer Bestellnummer, des Beslelldalums, der Lielerscheinnummer und der Artikel- und Zeichnungsnummaer, sowie der Umsatzsteuernummer und der Umsatzsteuer-ID des
Lieferanten, sofern vorhanden, elnzuralchen Rechnungen, bei denen diese Angaben nicht vollsténdig sind, gellen erst als erteill, wenn der Lieferant diese Angaben schriftlich gereicht hat. Dies gilt P d
auch fir Li ine und V

2 Sofern nicht anders versinbart, arfolgt die Zahlung nach vertragsgeméfiem Wareneingang bzw. vollstandiger mangelfreier Leistung und Eingang der ordnungsgeméfen und priifbaren Rechnung innerhalb von 14 Tagen
abzuglich 3 % Skonlo oder 30 Tage netto. Die Zahlung erfolgt unter dem Vorbehall der Rechnungspriifung

3 Mit gegebenenfalls geleistatan An- und Zwischenzahlungen sowie mit der Regulisrung der Rechnung ist sine Anerkennung der VertragsmaBigkeit der Lieferung/Leislung nicht varbunden. Anzahlungen erfolgen nur
gegen Hereingabe einer Bankbiirgschaft siner européischen Grofibank odersines europaischen Kreditversicherers

4. Aulrechnungs- und Zuriickbehaltungsrechte stehen uns im geselzlichen Umfang zu.

§ 9 Warenursprung, Préferenzen, Vorschriften im internationalen Warenverkehr

1. Der Lieferant ist verpflichtet, fir alle von ihm gelisferten Arlikel Nachweise des nicht praferenziellen oder praferenzielien Ursprungs vorzulegen

2. Der Lieferant verpfiichtet sich, uns jahriich unaufgsfordert eine aktuelle, giiltige Langzsit-Lisferantenerkldrung zur Verfigung zu siellen. Anderungen der dort gemachten Angaben hat uns der Lisferant unverziiglich
milzuteilen

3. Der Lieferant verpflichlel sich, seine Produkte darauf zu priifen, ob sie im internationalen Warenverkshr Verboten, Beschrinkungen und / oder Genehmigungspllichlen unterliegen (z B. hinsichtlich der Ausfuhrliste,
Dual-Use VO, US-Re-Exporivorschrifien etc ) und diese im zutreffenden Fall in seinen Angeboten, Auftragsbestéligungen und samtlichen Warenbegleitdokumenlen enlsprechend und zweilelsfrei mil nachvollziehbaren
Angaben zu kennzeichnen

4. Sollten sich die Langzeit-Lieferantenerkldrungen als nicht hinreichend aussagekraflig oder als fehlerhafl herausstellen, besleht auf Anforderung die Verpllichtung, uns fehlerfreie, vollstandige und zollamilich bestatigte
Auskunfisblatter Uber den Warenursprung zur Verfiigung zu stellen

5. Sollten wir ader unsere Kunden von ainer Zolibehérde wegen fehlerhafter eigener Ursprungserklarungen nachbelastet werden, oder erleiden wir oder unsere Kunden hierdurch einen sonstigen Vermagensnachieil und
beruhl der Fehler auf einer unrichtigen Ursprungsangabe des Lieferanten, so hat der Lieferant hierfir in vollem Umfange einzustehen

§ 10 Sach- und Rechtsmangel

1. Die Annahmes erfolgl unler dem Vorbehalt der Priifung in Hinblick auf &uRerlich erkennbare Schiden und von auflen erkennbare Abweichungen in Identilat und Menge. Solche Mangel werden wir unverziglich riigen.
Hierbei nicht entdeckte Mangel werden wir dem Lisferanlen in angemessener Frisl, sobald diese nach den Gegebenheiten eines ordnungsgemalen Gescha werden, i Der Lielerant
verzichtet insolern auf den Einwand der verspileten Mangelriige

2. Die geselzlichen Mangslanspriiche stehen uns im vollen Umfang zu, Insbesondere sind wir berechligt, vom Lieferant nach unserer Wahl Mangelbeseitigung oder Lieferung eines neuen Leistungsgegenstandes zu

verlangen. Hat der Lieferant einen erfolglosen Nacheriiililungsversuch unternommen, die Nacharfiillung unberechtigt verweiger oder eine ar Nachfrist ichen lassen, kénnen wir den Mangel selbsl
beseiligen und Ersalz der erf: I 1A gen gen. Unsere geselzlich bestimmten Regressanspriche innerhalb einer Liefarkelte (Lieferanlenregress gemaf §§ 445a, 445h, 478 BGB) stehen uns neben
den Méngelansprichen uneingeschrankl zu. Wir sind insbesondere berechtigt, genau die Art der Nacherfillung (! ung oder Ersalzlieferung) vom Lieferanten zu verlangen, die wir unserem Abnehmer im

Einzelfall schulden. Unser geselzliches Wahlrecht (§ 439 Abs. 1 BGB) wird hierdurch nicht singeschrénkt. Bevor wir einen von unserem Abnehmer geltend gemachien Mangelanspruch (sinschlisfilich Aufwendungsersatz

geman §§ 445a Abs. 1, 439 Abs. 2 und 3 BGB) anerkennen oder erflillen, werden wir den Lieferanlen benachrichtigen und unter kurzer Darlegung des Sachverhalls um schriftliche Slellungnahme bitten, Erfolgt eine

substantiierte Stellungnahme nichl innerhalb angemessener Frist und wird auch keine einver iche Losung herbeigefihrt, so gill der von uns tatséchlich gewshrte Mangelanspruch als unserem Abnehmer geschuldet

Dem Lieferanten obliegt in diesem Fall der Gegenbeweis. Unsere Anspriiche aus Lieferantenregress gelten auch dann, wenn die mangelhafle Ware durch uns oder einen anderen Unternehmer z B. durch Einbau in ein

anderes Produkt, weilerverarbeitet wurde

Wir behalten uns ausdriicklich die Geltendmachung des Rechts auf Schadensersatz, auch Schadensersalz stall der Leistung, fiir jeden Grad des Verschuldens in voller Hhe nach den gesetzlichen Bestimmungen vor

4. Furinnerhalb der Verjahrungslrist unserer Mangelanspriiche ersetzte, inslandgeselzte oder reparierte Teile der Lieferung beginnt die Verjahrungsfrist zu dem Zeitpunkt neu zu laulen, in dem der Lieferant unsere
Anspriiche auf Nacherfiillung volistindig erfillt

w

§ 11 Werkzeuge, technische Unterlagen

1. Unsere und die [ir uns erstellten technischen Unterlagen und Werkzeuge diirfen nur zur Ausfiihrung unserer Bestellung verwendet werden. Eine Weilergabe an Drilte ist unzuliissig. Die Werkzeuge sind auf unseren
Wunsch hin jederzeit ohne Widerspruch an uns herauszugeben. Ein Zuriickbehaltungsrecht an den verbenannten technischen Unterlagen und Werkzeugen, die in unsersm Eigenlum stehen, steht dem Lieferanlen in
keinem Fall zu. Sofern nicht anderweitig vereinbart, ist der Lisferant, die uns gehorenden Werkzeuge auf eigene Kosten zum Neuwert zu versichern und zu warten; § 7 Nr. 2 dieser Allgemsinen Einkaufsbedingungan
findet entsprechend Anwendung

2. An Soft dip 2um P ) gohart, himfiiich ihrar Dok , haban wir noben dom Rochl zur N Mg I e g igen Umlang (§ 08a I1. UrhG) dos Recht zur Nulzung mit den
Leistung laty und i dom fls nlnc ventragugemilio Vunwmunudnﬁ Produkts edorderlichen Umfang, Wir durfon aueh ohpo kilcho Varaink g oine Sicherungskop tafl
§ 12 Schutzrechte
1. Daor Liaforant dass bl i g dor Liolorung und Laistungen keine Rechlo Drittor verietzl warden
2. Worden wir von ginom Driftan wogon Vnrlmzunu snrnnr fochto in Amptuch genommon, 50 stelll der Lilornnt uns aul orstes schriltivhos Anfordom von diesen fred. Dio Fi fhcht bezioht sich aul
alle Autwondungon, dio uns aus odes in g mit der i dutch oingn Detten sntstehon, sowelt der Lieterant nicht nachweist, dass. or dio Sct it ung nicht 2u il
§ 13 Haftung

Dor Lioforant hallal uns gegeniber fur juglicho Schiidan, dio or odor seine Ediungsgohillon varursachon, in voller Hohe uhd Hir joden Grad dos Vierschuldons nach dun gesatzlichen Bestimmungan,
§ 14 Produkthaftung

1 Sowol dor Linforant Tir onen Produkth ich ist, it er vorp . uns insoweit von Schadonsorsatzansprochen Drttor aul erstes Anfordam froizustolion, wonn dio Ursacho in soinem Horschalts- und
Crganisationaboreich liegt und or im MMnmmrlnw salbal hallot

2 Sowoll wogen ainea solchan Piodub gobaton sind, st dar Lisforant in auth zur. g dor dafir i A fings Hlict

3 Wellee i Dledban unberih

4. Dor Lioforant &t I i . oine Produkihaftpl ' 0 mil giror £ Vo mind 5.000.000,- € lir f und n o
aintratando Schadonslilla sbdockt, Der Lisforant hat uns muf V gon don iibor tan Abachiuas einor solchon Py thaftpfi L E)

§ 15 Stoffe in Produkten

1. Der Leforant stoht dalily ein, doss die von thm golioforton Fmdum dan Bosti gen der g (EG) Nr Aur Rusgistr B a2 g und hor Sloffa
(REACH- ) Do i don F e | il Stoffe sind, sawoil untar den dor REACH-Varordnung il hxw nitch Ablauf dor
Ubergangsirisien rogistrion, seforn dor Stoll nichl van dur Registriening susganomman (st

2. Dar Livforant sloit Smlmﬂwnturlbwlu nnmul!. REMZH Morardnung biw. die gemil Al 32 REACH dnirky e Infl I 2ur Vorligung. Aullerdem hal uns dee Lipfatand dio Informationen nach
Al 33 REACH i i 1

a tin ponde Stoflo gomas dor unlor h!lpa.‘.hnm achn elropn dae-List-tabl I Listo dor i [ (Kasnstied Ho} in dor jewoils
nhtuatian anng in ainor Kmmmmbn van mohr llll 0, 1 i (wiw) , und toxe Produkto, dio nuk:hu Erzougniso enfhalton, misson n dor gomdll N'lllml @ Absatz 2 dor Richiling 2008/80EG
ubue Ablale |, ) eing {SCIP-Dat k) regi wierdon. Ui dio Req dlen 2u kdnnan, i sich der Linforant, der salche Erzougninse odor Iwmplm
Pfodnnln an unas liofar, dio g , zur Einh 0 unid U q dar foly Pluchtun 1|ur|1|\il Buchstabe aj (lir Lieforanton mit Sitz in dar Unilon ! im E

)} birw, Buchstabe b (i Liof it Stz puld dor i Unlrm!dbs t !
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a) Fr Lieferanlen mil Sitz in der Europ&ischen Union / im Europaischen Wirtschafisraum, die an uns Erzeugnisse als solche ader in komplexen Produklen liefern, die Kandidatenslaffe in siner Kanzentration von
mehr als 0,1 Massenprozent (w/w) enthalten, gellen folgende Pflichten:
Der Lieferant ist verpflichtel, die erforderlichen Registrierungen in der SCIP-Datenbank vorzunshmen. Die Regisirierungen in der SCIP-Dat sind vor der igen Liefarung eines belroffenen
Erzeugnisses/komplexen Produkts und im Falle von Anderungen des jeweiligen Erzeugnisses/komplexen Produkls, die Auswirkungen auf den Inhalt der Registrierung haben, vor der arsten Lielerung des
gednderten Erzeugnisses/komplexen Produkts und sofern eine Lisferung bereits erfolgl isl, unverziglich vorzunehmen, Sofern es sich bei dem durch den Lieferanten gelieferten Produki um ein komplexes Produkl
handelt, welches sich aus mehreren Erzeugnissen zusammensaetzt, hat der Lielerant sicherzustellen, dass neben der Regislrierung des komplexan Produkts auch Registrierungen [tr die in dem Produkt
enthaltenen Erzeugnisse vorhanden sind, sofern diese Kandidatenstaffe in einer Konzentration von mehr als 0,1 Massenprozent (w/w) enthalten. Dartiber hinaus ist der Lisferant verpllichiel, uns die fir die
Jjeweitigen Erzeugni Produkle ei agige Idenlifizierungsr mitzuteilen

b) Fr Lieferanten mil Sitz auferhalb der Eurapaischen Union / des Européischen Wirtschaftsraums, die an uns Erzeugnisse als solche oder in komplexen Produkten liefern, die Kandidatenstoffe in siner
Konzentration von mehr als 0,1 Massenprozent (w/w) enlhalten, gelten folgende Pflichten:
Der Lieferant ist verpllichtel, uns sémtliiche fiir die Registrierung notwendige Informationen nach Maftgabe der Richilinis 2008/OR/EG tber Abfalle (Ablalirah ) unaulgabardmt milzuleilen. Die Mitteilung
hat vor der erstmaligen Lieferung eines betroffenen Erzaugnisses/komplexen Produkts und im Falls von Anderungen des | ligan Erzeugni: Produkts, die Al wungon auf den Inhalt der
Informationen haben, vor der ersten Lielerung des gednderten Erzeugnisses/komplexen Produkis und sofern eine Lielerung bereits erfolgt ist, unverziiglich zu erlolgen
Sofern die bereitgeslellten Informatianen nicht ausreichen, damit wir unsere Registrierung in der SCIP-Datenbank ordnungsgemai} vornehmen kénnen, ist der Lieferant verpllichtet, uns aul Anfrage weilere
Informationen mitzuleilen, sofern diese fur die Vornahme der Regisirierung erforderlich sind. Gleiches gilt bei einer Anderung der SCIP-Datenbank Wir sind berschtigt dem Lieferanten ein Formular zur
Bereitstellung der tnformationen vorzugeben und dieses bei Bedarf anzupassen, damit wir unsere Regislrierung ordnungsgemaf vornehman kinnen. Die Vorgabe eines Formulars durch uns schrinkt die
vorslehenden Informationsverpflichlungen des Lieleranten nicht ein

Die Verpllichlungen des Lieferanten gemafl den Bestimmungen des § 15 Nr. 3 dieser Allgemeinen Einkaulsbedingungen gelien unabhingig von einer mitgliedstaallichen Umselzung des Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe i)

der Abfallrahmenrichllinie

Die Pflichten des Lieferanlen gemalt § 15 Nr. 1 und 2 dieser Allgemeinen Einkaufsbedingungen bleiben von den Beslimmungen des § 15 Nr. 3 dieser Allgemeinen Einkaufsbedingungen unberiihrl

16 Datenschutz
Dip Diten tas Linleranten, vor allem unserer Ansprechpartner des Unternehmens, werden unter Beachtung der Dalenschulzgrundverordnung und des Bundesdatenschulzgesetzes (neu) verarbeitet. Dies bsinhaltel auch
eine Vurarbailung in IT-Syslemen.
Der Lieferant verpllichlel sich die Regelungen der D wtzgrur ung sowie des jewsiligen nationalen Erganzungstextes (fiir Deulschland z B. des Bundesdalenschulzgesetzies) in der jeweils aktuellen Form
einzuhalten. Der Lieferanl hat uns im Falle eines Datenschutzvorfalles unverziiglich zu infarmieren und alle notwendigen Informalionen zur Dokumentation und ggf Meldung des Dalenschutzvorfalles per E-Mail an
datenschutz@hoermann de bereilzustellen

17 Hohere Gewalt
Konnen wir aulgrund héherer Gewalt, Arbeilské , Unruhen, behérdli Mafnahmen und sonstige unvorhersehbare, unabwendbare und schwerwiegende Ereignisse nicht rechizeitig leislen, Mitwirkungspflichten
nicht rechtzeitig erfillen oder die Leistung des Lieferantsn nicht annehmen, sind wir fir die Dauer der Stérung und im Umlang ihrer Wirkung von unseren Leistungspflichten belreil. Dies gilt auch, wenn diese Ersignisse
zu sinem Zeitpunkt einlrelen, in denen wir uns in Verzug befinden
Kénnen wir aufgrund einer Pandemie, insb. der COVID-19-Pandemie, und den daraus folgenden Mafinahmen (insbesondere behérdlichen Malinahmen wie Betriebs-, Grenzschliefungen etc , hohe Zahl erkrankier
Mitarbeiter) — trolz eines vereinbarten Leislungstermins — nicht rechtzaitig leisten, Mitwirkungspflichten nichl rechizeitig erfiillen oder die Leistung des Lieferanlen nichl annehmen, so werdan wir den Lieleranten
unverzigfich informieren. In diesem Fall sind wir berechligt, unsere Leistung, MitwirkungspRiicht bzw Annahme der Leislung des Lisferanten um die Dauer der Behinderung herauszuschisben Waeitergehende Anspriiche
des Lieferanten, insbesandere solche auf Schadensersatz, sind in dissem Fall ausgeschlossen
Kénnen wir bei Vorliegen eines Falles der Bestimmung in § 17 Nr 1 oder § 17 Nr. 2 dieser Allgemsinen Einkaufsbedingungen die Leistung des Lisferanten nicht abnahmen, steht uns nach einem Zeitraum von 6 Wochen
sin auerordenlliches Kiindigungsrecht zu. Im Falle dieser aufarordenttichen Kindigung entfallen die gegenssiligen Leistungspllichien, Der Liefarant ist verpflichtet, uns eine bereits gezahlte Vergilung auf Anforderung
unverziglich zuriickzuzahlen. Jede Parlei trégt ihre Kosten salbst, auch solche, die im Zuge der Vorbereitung der Lemtungon entsianden sind. Eing dariberhinausgehende Geltendmachung von Schadénsersalz
(einschlisflich aber nicht beschrankt auf den Ersatz entgangenen Gewinns) oder Aufwendungsersatz isl fiir beide Parleien ausgeschlossen. Das Rechl zur Kiindigung aus wichtigem Grund wird durch vorstehande
Regelung Bestimmung nicht beriihrt. Die Kiindigung bedarf der Schriftform

18 Schlussbestimmungen
Bei Schrifistlicken isl die deulsche Fassung verbindlich
Nebenabreden und Anderungen bedtirfen zu ihrer Rechlswirksamksil der Schriftiorm. Dies gilt auch hinsichtlich der Aufhebung und Abanderung der Schriftfor Individu i ungen haben stels Vorrang und
geiten unabhéngig vom Schrififormerfordemnis
Solern sich aus dem Vertrag nichts anderes ergibt, ist unser Geschafissitz Erfiillungs- und Zahlungsorl. AusschlieBlicher Gerichtsstand fur alle Slrelligkeilen aus diesem Verirag ist unser Geschafissitz
Dieser Vertrag unlerliagt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland unler Ausschluss des Ubereinkommens der Vereinlen Nationen tiber Vertrageiiber den intsrnationalen Warenkauf (CISG)
Sofern einzelne Beslimmungen dieser Allgemsinen Einkaufsbedingungen ganz oder teitweise unwirksam sein oder werden sollten, wird die Wirksamkseil der dbrigen Bestimmungen nicht beriihrl. Die unwirksame
Beslimmung ist durch Vereinbarung einer Klausel, die dem gewollten Zweck am nachslen kommt chne unwirksam zu sein, zu ersetzen. Dies gill enisprechend fiir Veriragsliicken




